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Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (1lll.10.) BkM-IpM egytittes
rendelet értelmében tanusftja, hogy ezen készilék
megfelel a m{szaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé véllalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges fesziltség ............ 220 -240V /50 Hz
Elemes mUkOdéshez .......wmnsirnssesions 2XAAA
Névleges frekvencia ......... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesftmény
maximalis 7W
készenléti Allapotban ... <1W

Erintésvédelmi osztaly |I.

Tomeg 2.3 kg
Befoglalé6 méretek
szélesség 250 mm
magassag 90 mm
mélység 180 mm
Radiérész vételi tartomany
URH 875 —108 MHz
MW 531 -1602 KHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljesttmeény ... 700 W PMPO
2x15W RMS

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozareni. Proto pfistroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vZdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zdasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pfistroj demontovali, vZdy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zdstrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred
kapkami
- J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlicou a
kvapkajicou vodou!

\- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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HDMI (High Definition Multimedia Interface) is a
digital interface that allows pure HD digital video
transmission without the loss of image quality.
The integrated control bus allows system control
between the TV set and connected devices like a
digital set top box.

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by method claims of
certain US. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is
intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reserve engineering
or disassembly is

prohibited.

DivX, DivX Certified, DI\D@

and associated logos
are trademarks of
DivXNetworks, Inc and
are used under license.

HOME THEATER

(= ]\V2d
CERTIFIED
V | pEO

Windows Media is a trademark of
Microsoft Corporation.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strommen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa laenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som Gverskrider grdansen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen frdan
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdagguttaget.

SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla
kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittavdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa
olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Vanhan tuotteen hdvittiminen

Tuotteesi on suunniteltu ja

valmistettu korkealuokkaisista

materiaaleista ja komponenteista,

jotka voidaan kierrattdd ja

kayttdd uudelleen. _—
Kun tuotteessa on tima ylivedetyn pyorilld
olevan roskakorin symboli, tuote tayttdd
Euroopan Direktiivin 2002/96/EC

Ole hyvd ja etsi tieto ldhimmasta erillisestd
sdhkolld toimivien tuotteiden
kerdysjdrjestelmdsta.

Toimi paikallisten sadntojen mukaisesti dlaka
hdvitd vanhaa tuotetta normaalin
kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen oikeanlainen
hdvittdminen auttaa estdmdan mahdolliset
kielteiset vaikutukset ympadristolle ja ihmisten
terveydelle.



Informacje ogoélne

Charakterystyka zestawu

Panstwa mikrosystem DVD z dwukanatowym, w
pefi cyfrowym wzmacniaczu, tworzy dynamiczny
dzwiek o takiej samej jakosci, jak spotykaja
Panstwo w dobrze wyposazonych kinach oraz
posiada kilka najlepszych funkgji stosowanych w
technologii kina domowego.

Inne funkcje obejmuja:
Whbudowany dekoder Dolby Digital obstugujacy
ustawienia dzwieku DSC.

Mozliwos¢ podiaczenia urzadzen
zewnetrznych

Pozwala podfaczy¢ do mini zestawu z
odtwarzaczem DVD inne urzadzenia audio i
audio/wideo.

Tryb nocny
Pozwala uzyska¢ optymalng dynamike dzwigku
przy niskim poziomie gtosnosci.

Nadzor rodzicielski (poziom kontroli
dostepu)

Pozwala uzytkownikowi na ustawienie zadanego
poziomu kontroli dostepu, co uniemoZliwia
dzieciom ogladanie ptyty DVD oznaczonej cyfra
WyZzszg niz ustawiona.

Zegar wilaczania/wytaczania
Umozliwia to automatyczne wiaczanie i
wylaczanie systemu w ustawionym czasie.

Progresywne skanowanie

Zapewnia obraz wysokiej jakosci bez migotania
dla Zrédet opartych na filmach. Przy od$wiezaniu
obrazu, rozdzielczo$¢ pionowa moze sie
podwoi¢ do 525 linii.

Przydatne wskazéwki:

— Aby cieszyc sie w pefni funkcjq progresywnego
skanowania, musicie Paristwo posiadac telewizor z
progresywnym skanowaniem.

Lampowe brzmienie Hi-Fi z mikrowiezy
z odtwarzaniem DVD

Do czego jest mi to potrzebne?

Zastugujesz na to, aby cieszy¢ sie niezwyklym,
iScie audiofilskim brzmieniem dzwieku.
Whbudowany przedwzmacniacz lampowy
pozwala uzyska¢ najwyzszej jakosci dzwiek, ktory
zwykle jest dostepny wytacznie w najwyzszej
klasy sprzecie Hi-Fi.

Gwarantuje dynamiczniejsze brzmienie muzyki,
ktéra jest odtwarzana z uwzglednieniem specyfiki
ucha ludzkiego. Analogowa technologia, w ktérej
wykonana jest lampa, zapewnia przyjemniejsze
brzmienie dzwieku dla nieliniowo zbudowanego
ukfadu stuchowo-nerwowego cztowieka. Dzwiek
lampowy charakteryzuje sie mniejszymi
znieksztatceniami niz dzwiek generowany przez
urzadzenia potprzewodnikowe, dlatego tez
urzadzenia lampowe (analogowe) zawsze cieszyty
sie uznaniem wérdd audiofiléw ze wzgledu na
swoje czyste, ciepte i bogate w szczegdty
brzmienie.

Co to jest?

Lampa nie jest nowym wynalazkiem, ale zawsze
jest synonimem doskonatego brzmienia.

Przed wprowadzeniem tranzystoréw wigkszos$¢
wzmacniaczy p&tprzewodnikowych budowano z
wykorzystaniem lamp prézniowych. W latach
sze$¢dziesigtych wzmacniacze coraz czedciej
zawieraly elementy potprzewodnikowe, jednakze
audiofile pozostali wierni wzmacniaczom
lampowym, ktére byty montowane w
nowoczesnych i bardzo drogich urzadzeniach.

Jak to dziata?

Wzmacniacze s3 budowane w oparciu o
technologie elektroniczne (wykorzystujace
potprzewodniki) lub lampy prézniowe. W wielu
zestawach audiofilskich funkcje
przedwzmacniacza i wzmacniacza mocy sa
rozdzielone. Przedwzmacniacz odpowiedzialny
jest za oddzielanie sygnatow audio i regulacje
glodnosci, natomiast wzmacniacz mocy podnosi
poziom sygnatu do wartosci pozwalajacej
wysterowac gtodniki. Audiofile uwazaja, ze
przedwzmacniacz lampowy zapewnia wierniejsza
i bardziej szczegétowa reprodukcje dzwieku niz
przedwzmacniacz potprzewodnikowy.
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Informacje ogélne

Rozpakowanie zestawu

— Pilot zdalnego sterowania z dwiema bateriami
AAA

— Petla anteny MW

— Kabel anteny FM

— Przewdd cinch wideo (z4tty)

— Kabel faczacy odtwarzacz ze wzmacniaczem

— 2 kolumny gtoénikowe, oraz 2 kable
glodnikowe

— Niniejsza instrukcja obstugi

W przypadku braku lub uszkodzenia
ktéregokolwiek z elementéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcq lub firmq
Philips.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
styropian (wiitadki amortyzujace) i polietylen
(torebki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw, ktére
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania
sie materiatéw pakunkowych, roztadowanych
baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Wyboér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

Umieszczajac urzadzenie w szafce lub na potce,
nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony w celu zapewnienia
wiadciwe] wentylagji.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem
wysokim temperatur oraz wilgocia.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptyndw.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ Zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byfo fatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zastanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Bezpieczenstwo uzytkowania i
czyszczenie plyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy ja
wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej Sciereczki.
Phyte nalezy wyciera¢ od érodka ku krawedzi
zewnetrznej, po linii proste;.

Odtwarzacz, baterie oraz ptyty nalezy
zabezpieczy¢ przed wilgocia, deszczem, piaskiem
oraz wysokimi temperaturami
(grzejniki, bezposrednie $wiatto
stoneczne). Szuflada
odtwarzacza powinna by¢
zawsze zamknigta, co zapobiega
zbieraniu sie kurzu na
soczewce.

Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnikdéw ani
ogdlnie dostepnych preparatéw czyszczacych i
antystatycznych

w sprayu przeznaczonych do ptyt analogowych.

@ Jedli jednostka centralna zostanie przeniesiona z

miejsca zimnego do cieptego, na soczewce lasera
moze skropli¢ sie para, co uniemozliwia
odtwarzanie ptyt.W takim przypadku urzadzenie
nalezy ustawi¢ w cieptym pomieszczeniu i
poczekag, az skroplona na soczewce woda
odparuje.



Podtaczanie przewodow i anten

Television

-

Pl ariteny Kabel zasilania

MW

i

Glosnik

Glosnik

(prawy)

(lewy)

i

B

— Tabliczka znamionowa znajduje sie z
tylu zestawu.

— Przed podiaczeniem kabla zasilania
AC do sieci, nalezy upewnic sie, ze
wszystkie inne potaczenia zostaly
dokonane.

— Przy wlaczonym zasilaniu nie wolno
dokonywa¢ zadnych potaczen kablowych
ani zmian w pofaczeniach.

[e—

Krok 1: Ustawienie glosnikow

Front Front
speaker
(right)

VIEWING AREA

e

Umiesci¢ lewy i prawy gtodnik przedni w
réwnych odlegtosciach od odbiornika

telewizyjnego, pod katem ok.45 stopni od pozycji
stuchania.

Przydatne wskazéwki:

— Aby uniknqc¢ zaktéceri magnetycznych, nie
umieszczac gtosnikéw zbyt blisko telewizora.

— Zapewnic¢ odpowiedniq wentylacje w poblizu
systemu DVD.
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Podtaczanie przewodoéw i anten
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Krok 2: Podtaczanie glosnikow

Za pomoca dostarczonych przewoddw
glodnikowych podtacz lewy i prawy gtoénik do
gniazd SPEAKERS (4€Q2) znajdujacych sie z tytu
wzmacniacza mocy. Prawy glosnik nalezy
podfaczy¢ do gniazda oznaczonego symbolem
"R", natomiast lewy do gniazda oznaczonego
symbolem "L", przewdéd czerwony nalezy
podfaczy¢ do styku "+", czarny do styku "-".
Wsuh koncdwki przewododw do ztaczy w sposéb
pokazany na rysunku.

2/

ﬁ;
&)

Podtaczenie przewodow gtosnikowych do
Zestawu

Podtaczenie przewodow gtosnikowych do
glosnikow

Przydatne wskazéwki:

— Nalezy sprawdzi¢, czy przewody gtosnikowe
zostaly prawidtowo podiqczone. Niewtasciwe
podiqczenie przewodéw moze spowodowac
zwarcie | w konsekwendji uszkodzenie zestawu.
— W celu uzyskania optymalnych efektéw
dzwiekowych nalezy korzystac ze wszystkich
gtosnikéw wchodzqcych w sktad zestawu.

— Nie nalezy podiqczac wiecej niz jednego
gtosnika do danej pary ztqczy +/-.

— Nie nalezy podiqczac glosnikéw o nizszej
impedandji niz glosniki dostarczone w zestawie. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
PARAMETRY TECHNICZNE niniejszej instrukgji

Krok 3: Podtaczenie kabla
taczacego odtwarzacz
Ze wzmachiaczem

® Podfaczy¢ port szeregowy oznakowany jako

“"CONTROL CABLE" z tylu odtwarzacza DVD
do tego samego portu z tytu wzmacniacza za
pomocg dostarczonego kabla ptaskiego.

Krok 4: Podtaczanie odbiornika
TV

WAZNE!

- Istniejq rézne sposoby podtaczania
zestawu do odbiornika TV. Nalezy zawsze
wybiera¢ potaczenie zapewniajace
najlepsza jakos¢ obrazu i dzwieku, w
zaleznosci od parametréw odbiornika
TV.

- Odtwarzacza nie nalezy podiaczac do
telewizora za posrednictwem
magnetowidu, gdyz system
zabezpieczajacy przed kopiowaniem
moze pogorszyc jakos¢ obrazu.

- Ziacze SCART pozwala na
jednoczesne korzystanie z sygnatu audio i
wideo odtwarzacza DVD.

Korzystanie z gniazda Scart

W celu potaczenia ztacza SCART w odtwarzaczu
(SCART) z odpowiednim ztaczem w
odbiorniku TV (TV IN), nalezy skorzysta¢ z
dostarczonego przewodu SCART (niedofqczony
do zestawu).

Przydatne wskazéwki:

— Koniec przewodu SCART oznaczony jako "TV"
nalezy podiqczy¢ do odbiornika TV, zas koniec
oznaczony jako "DVD" do odtwarzacza DVD.



Podtaczanie przewodow i anten

Korzystanie z gniazda Composite
Video

0 2. pomocg kabla kompozytowego sygnatu

wideo gniado wyjéciowe VIDEO OUT
odtwarzacza DVD nalezy pofaczy¢ z gniazdem
wejsciowym sygnatu wideo odbiornika TV
(oznaczonym jako A/V In,Video In, Composite
lub Baseband) (znajdujqcego sie w zestawie).

(2] Aby dzwiek z odtwarzacza DVD mogt by¢

odtwarzany przez odbiornik TV, za pomoca
dostarczonych przewoddw nalezy potaczy¢
wyjécia AUX IN L/R lewego i prawego kanatu
audio z odpowiednimi ztagczami AUDIO OUT w
odbiorniku TV (znajdujqcego sie w zestawie).

Korzystanie z gniazd zewnetrznych
urzadzen wideo (Y Pb Pr)

WAZNE

— Wysoka jakos¢ obrazu z wybieraniem
kolejnoliniowym mozna uzyskac tylko w
telewizorach wyposazonych w wejsciowe
gniazdaY Pb Pr i obstugujacych tryb
wybierania kolejnoliniowego.

0 z. pomoca przewoddw zewnetrznego

urzadzenia wideo (RGB) pofacz gniazda
COMPONENT (Pr/Cr Pb/CbY)
odtwarzacza DVD z odpowiednimi gniazdami
wejsciowymi zewnetrznych urzadzen wideo
(oznaczonych Pr /Cr Pb/CbY lub YUV) w
odbiorniku TV (znajdujqcego sie w zestawie).

Aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtosnikéw zestawu, potacz za
pomocg przewodoéw audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN
L/R z odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
pofaczenia scart).

(3] Jezeli uzywaja Panstwo telewizora z

progresywnym skanowaniem TV (TV musi mie¢
oznakowanie Progressive Scan lub ProScan), aby
wihaczy¢ funkcje progresywnego skanowania na
telewizorze, prosze odnieé¢ sie do instrukg;i
obstugi telewizora. Aby zapoznac sie z funkcja
progresywnego skanowania dla systemu DVD,
prosze zapoznac sie z*Czynnosci wstepne-
Reczne wytaczanie trybu wybierania bez
przeplotu linii”.

Przydatne wskazéwki:

— Jezeli Paristwa telewizor nie obstuguje funkgji
progresywnego skanowania, nie bedq Paristwo
mogli oglqdac obrazu.

Weisnqc SYSTEM na pilocie, aby wyjs¢ z menu
systemu, a nastepnie wcisnq¢ DISC i 17, aby wyjs¢
Z progresywnego skanowania.
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Uzywanie gniazda wejscia S-Video

WAZNE!

- W przypadku uzycia potaczenia S-
VIDEO nalezy pamietac o wybraniu
odpowiedniego ustawienia dla opcji
VIDEO OUT (Wyjscie wideo).

000000000
T -
i =l

cuites: SFFEFEREE]

Aby podtaczy¢ gniazdo systemu S-VIDEO do
gniazda wejscia S-video (ktére moze by¢
réwniez oznakowane jako Y/C lub S-VHS) na
odbiorniku telewizyjnym, nalezy uzy¢ kabla S-
Video.

Aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtosnikdéw zestawu, potacz za
pomocg przewodoéw audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN
L/R z odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
pofaczenia scart).

Korzystanie z dodatkowego
modulatora RF

WAZNE!

- Jesli odbiornik TV posiada tylko jedno
gniazdo antenowe (oznaczone symbolem
75 oméw lub RF In), konieczne bedzie
zastosowanie modulatora czestotliwosci
RF w celu uzyskania mozliwosci
odtwarzania obrazu DVD w odbiorniku
TV. Informacje na temat dostepnosci i
dziatania modulatora RF mozna uzyska¢
u sprzedawcéw artykutow
elektronicznych lub przedstawicieli firmy
Philips.

RF coaxial cable to TV

VIDEO AUDIO IN
N R

¥

0 z pomoca przewodu kompozytowego sygnatu

wideo (z6tty) potacz gniazda odtwarzacza DVD
VIDEO z wyjéciem wideo modulatora RF.
Uzy¢ kabla koncentrycznego RF (niedostarczony
w zestawie), aby podtaczy¢ gniazdo ANTENNA
OUT lubTO TV na modulatorze RF do
ANTENNA IN (gniazda wejécia anteny) na
telewizorze.

Podtaczy¢ sygnat antenowy lub telewizji kablowej
do gniazda ANTENNA IN lub RF IN na
modulatorze RF modulator: (Mogt on by¢
wczesniej podfaczony to telewizora. Prosze go
odfaczy¢ od telewizora.)



Podtaczanie przewodow i anten

Krok 5: Podtaczanie anten Krok 6: Podtaczanie kabla
FM/MW zasilajacego
Po prawidtowym podtaczeniu wszystkich

elementéw wtyczke kabla zasilajacego
nalezy umiesci¢ w gniazdku sieciowym.

fix the claw into
the slot

MW
antenna Po wiaczeniu zasilania nie wolno wykonywag, ani

zmieniaé potaczen.

Opcjonalne: Podtaczanie
Qanz:na urzadzen zewnetrznych

WAZNE!

- Niektére ptyty DVD posiadaja
zabezpieczenie przed kopiowaniem,
uaktywniane w przypadku wykrycia
potaczenia za posrednictwem

magnetowidu.
(1) Podtacz dostarczong antene ramowa MW do - Podczas wykonywania potfaczen nalezy
gniazda MW. Umie$¢ antene MW na poice, zwréci¢ uwage na prawidtowe
stojaku lub przymocu ja do éciany. dopasowanie koloréw przewodow i
(2] Podtacz d dostarczong antene FM do gniazda gniazd.

- W celu optymalnego potaczenia
elementéw nalezy zawsze korzystac z
instrukcji obstugi podtaczanego

Aby odbidr sygnatu stereo FM byt lepszy, nalezy urzadzenia.

podfaczy¢ antene zewnetrzng FM (nie nalezaca

do wyposazenia).

FM. Rozwin antene FM i przymocyj jej konfce do
Sciany.

\|

CD Recorder

© (for example)

Przydatne wskazéwki:

— Anteng nalezy ustawic¢ w taki sposdb, aby
uzyskac optymalny odbicr.

— Anteny nalezy ustawia¢ mozliwie jak najdalej od
telewizora, magnetowidu czy innego zrédta
promieniowania, aby uniknq¢ zakidcen.

Television
(for exampie)
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Odtwarzanie obrazu i dzwieku z innych
zrodet ®

Pofacz gniazda AUX IN R/L z gniazdami
wyjéciowymi audio (AUDIO OUT)
zewnetrznego urzadzenia audio/wideo (takiego
jak TV, magnetowid, odtwarzacz LD lub
magnetofon kasetowy).

Przed rozpoczeciem odtwarzania, przycisna¢
SOURCE na panelu, aby wybra¢ AUX lub
przycisna¢ AUX na pilocie, aby whaczy¢ Zzrodio
sygnatu wejscia.

Korzystanie z magnetowidu do
nagrywania zawartosci ptyt DVD
Gniazda VIDEO mini zestawu nalezy potaczy¢ z
gniazdamiVIDEO IN, a gniazda LINE OUT R/L
z gniazdami AUDIO IN w magnetowidzie.
Umozliwi to nagranie analogowego sygnatu
stereofonicznego (dwukanatowego, kanat prawy i
lewy).

Nagrywanie ©

Potacz gniazdo COAXIAL or OPTICAL
odtwarzacza DVD z gniazdem DIGITAL IN
urzadzenia do nagrywania cyfrowego.

Przed rozpoczeciem nagrywania wyjscie cyfrowe
DIGITAL OUTPUT musi zosta¢ ustawione
zgodnie z zastosowanym potaczeniem audio.

Podtaczanie aktywnego subwoofera (D
Gniazdo SUBWOOFER OUT mini zestawu
nalezy pofaczy¢ z gniazdem AUDIO INPUT
aktywnego subwoofera (za pomoca
opcjonalnego przewodu).

Podtaczanie do telewizora ze ztaczem
HDMI (B

Interfejs HDMI umozliwia przesytanie sygnatow
cyfrowych bez kompresji i obrobki, zapewniajac
najwyzsza jakos¢ i ostros¢ dzwieku i obrazu.
Wymaga tylko jednego przewodu do przesytania

sygnatéw audio i wideo oraz umozliwia
pofaczenia w trybie "plug and play".

® Przewodem HDMI (niedofaczony do zestawu)
potacz ztacze HDMI odtwarzacza DVD ze
ztaczem wejsciowym HDMI IN urzadzenia
zgodnego ze standardem HDMI (np. projektora,
adaptera).
=» Nawiazanie potaczenia pomigdzy
odtwarzaczem DVD i urzadzeniem wejsciowym
oraz zainicjowanie tych urzadzen moze chwile
potrwac.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

HDTV

AV

Przydatne wskazéwki:

— Szczegbtowy opis konfiguracji ztqgcza HDMI
mozna znalez¢ w czesci "Opcje menu ustawieri" <»
"VIDEO SETUP PAGE" (Strona ustawien obrazu) =»
"HDMI SETUP" (Ustawienia HDMI).

— W przypadku korzystania ze ziqcza HDM| jako
zrédta dzwieku nalezy sie upewnic, ze dla opdgji
"Digital Output Setup” (Ustawienia wyjscia
cyfrowego) wybrano ustawienie "SPDIF PCM" (patrz
czes¢ "Opge menu ustawieri" =* "AUDIO SETUP
PAGE" =» (Strona ustawien dzwieku) "SPDIF
SETUP" (Ustawienia SPDIF)).

— Aby wylqczy¢ dzwiek w telewizorze po jego
potqczeniu do ztqcza HDMI, upewnij sie, ze dla
opgji "DIGITAL OUTPUT" (Wyjscie cyfrowe)
wybrano ustawienie "SPDIF OFF" (SPDIF wyt)
(patrz czes¢ "Opcje menu ustawier” = "AUDIO
SETUP PAGE" (Strona ustawieri dzwieku) =¥
"SPDIF SETUP" (Ustawienia SPDIF)).



Opis elementéow urzadzenia
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Przéd zestawu Tuner:

(1) ECO POWER/STANDBY-ON ¢

—  wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wyswietleniem na
zegarze.

(2) Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

3 »n

—  Shuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania

piyty.

(4) PRESET +/-
— W trybie tunera stuza do wyboru

Zaprogramowane).

(5) STOPm

—  Shuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program

— (tylko na zestawie) wiaczenie lub wytaczenie
demonstracji.

OLJg

Disc:
—  Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/Sciezki.

— W trybie tunera umozliwia dostrojenie si¢ do
stacji o nizszej lub wyzszej czestotliwosci.

— Nacisna¢ i przytrzymac, a nastepnie zwolni¢
klawisz, aby rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci radiowych w dotiw
gore.

(7) OPEN+CLOSE A
— Stuzy do otwierania i zamykania szuflady
odtwarzacza.

® 0

— stuzy do podifaczenia stuchawek.

(9) SOURCE

—  wybbr zrédta dzwieku: DVD/AUX/TUNER (FM/
MW).

—  Wiaczanie systemu.

IR SENSOR

—  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

(1) VOLUME -/+

regulacja sity gtosu.

— regulacja godziny i minuty dla zegara/timera.
— Aby wybra¢ TIMER ON lub TIMER OFF.
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Pilot

@ o

—  wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wyswietleniem na
zegarze.

@ A

— Shuzy do otwierania i zamykania szuflady
odtwarzacza.

@ Przyciski numeryczne (0-9)

—  Umozliwiajg wprowadzenie numeru Sciezki/tytutu
danej piyty.

@ ——f = Fy—O
%—uﬁ =y &
_—l
Ll AB MODE SLUIW 00M. -
6 — L Gom) frm—— @
30 — Gow) o @
@) ——mss TEE  VOLME 3
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@) —— e | = 2 (@)
(18) ——— =Sl dlotk o L
u=1£ LZJ %
(e 5 6 | @
7 8 9 |

PHILIPS
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(4) PROG

— DVD/VCD/CD:Wchodzi do menu programu.

—  MP3/WMA-CD: Dodaje/usuwa
zaprogramowang Sciezke do/z listy programéw.

— W trybie odtwarzania ptyt stuzy do
programowania $ciezek.

(5) GOTO

— Disc: Przeszukuje szybko dysk po wpisaniu
godziny, tytutu, rozdziatu lub Sciezki.

@ SYSTEM (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

— Stuzy do otwierania lub zamykania paska menu.

@ DISC MENU (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

— DVD/VCD: Stuzy do otwierania lub zamykania
menu zawartosci ptyty.

—  VCD2.0: Umozliwia wiaczanie lub wytaczanie
trybu kontroli odtwarzania

—  MP3/WMA: Przefacza sie pomigdzy pozycjami
ALBUM (albumem) oraz FILE LIST (lista plikdw).

V/A/ID/4

— Stuza do wyboru pozycji menu.

—  Przemieszcza powigkszone zdjecie w gore/w dot/
w lewo/w prawo.

(9 oK

— Potwierdzenie dokonanego wyboru.

ZOOM

— DVD/VCD/Picture CD: Powieksza lub
pomniejsza zdjecie lub aktywny obraz na ekranie
telewizora.

(1) MUTE
—  wylaczenie i wiaczenie dzwieku.

(12 <« />

Tuner

— W trybie tunera umozliwia dostrojenie sie do
stacji o nizszej lub wyzszej czestotliwosci.

— Nacisna¢ i przytrzymac, a nastepnie zwolni¢
klawisz, aby rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci radiowych w dotiw
gore.

Disc

—  Przeszukuje zawarto$¢ dysku w przéd i w tyt

przy réznych predkosciach.



Opis elementow urzadzenia

(13 VOLUME +/-

— regulacja sity glosu.

— regulacja godziny i minuty dla zegara/timera.
—  Aby wybra¢ TIMER ON lub TIMER OFF.

€/ p

— Disc: Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/Sciezki.

— W trybie tunera stuza do wyboru
zaprogramowanej stacji radiowe;j

® »

—  Shuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania

piyty.
o m

—  Shuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program.

(17) DISC/ITUNER/AUX

—  wybdr zrédia dzwieku: DVD/AUX/TUNER (FM/
MW).

—  Tuner (TUNER):Wcisna¢, aby przetaczy¢ sie
pomiedzy MW i FM

—  Wychodzi z funkcji P-SCAN (progresywne
skanowanie).

SLEEP/TIMER

W trybie oczekiwania

— Ustawia godzine, o ktérej system ma sie wiaczy¢
automatycznie.
Power-on mode

—  Shuzy do ustawiania wyfacznika czasowego
(funkgji automatycznego wytaczenia).

RDS/CLOCK

W trybie oczekiwania
— regulacja zegara.

Tryb odtwarzania
- Wyswietla zegar systemowy.
Tryb Eco Power
—  Wyswietla zegar i przefacza w tryb gotowosci.

Tryb Tuner
wiaczenie informacji RDS.

DIM

—  Shuzy do wyboru poziomu jasnosci wyswietlacza.

@) SUBTITLE

Stuzy do wyboru jezyka napiséw

@2 ANGLE

Stuzy do wyboru kata widzenia kamery (ptyty
DVD)

3 DISPLAY

Podczas odtwarzania wiacza funkcje
wyséwietlania informacji na ekranie telewizora.

AUDIO

@5 A-B

VCD/DivX

Ustawia tryb dzwieku na stereo, mono-lewy lub
Mono-prawy.

DVD

Wybiera jezyk dzwieku.

Umozliwia wielokrotne odtworzenie
okreslonego fragmentu na ptycie.

MODE

Wybiera rézne tryby powtarzania lub tryb
kolejnosci losowej dla dysku.

@) sLow

aby wybra¢ zadane wolne odtwarzanie, szybkie
przewijanie do przodu lub do tytu.

BASS +/-

stuzy do regulacji uwydatnienia niskich tondw.

TREBLE +/-

stuzy do regulacji wysokich tonéw.

LOUDNESS

Wihacza i wylacza automatyczna regulacje
glodnosci.

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania:

— Najpierw nalezy wybraé zrodto dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z

klawiszy zrodta dzwigku (np. CD lub TUNER,
itd.).

— Nastepnie naleZy wcisnaé przycisk Zadanej
funkcji ( » I, |4 Plitd.).
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Krok 1:

Wltadanie baterii do
pilota zdalnego
sterowania

Zdejmij pokrywke komory baterii.

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wiozy¢ dwie
baterie AAA zachowujac biegunowos¢ baterii
"+" oraz "-", zgodnie ze schematem wewnatrz.

Zatdz pokrywke.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

Skieruj pilota bezposrednio na
czujnik zdalnego sterowania
(iR) na przednim panelu.

Podczas korzystania z
odtwarzacza nie nalezy
umieszczac zadnych
przedmiotéw pomigdzy nim a
pilotem zdalnego sterowania.

UWAGA!

— Baterie nalezy wyijag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dituzszy czas.

— Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z
baterii nowych i czes$ciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

— Baterie zawieraja substancje
chemiczne

i w zwiazku z tym po zuzyciu powinno sie
ich pozbywa¢ w odpowiedni sposéb.

Krok 2: Ustawianie odbiornika
TV

WAZNE!

Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane zostaty
wszystkie niezbedne potaczenia. (Patrz
"Podtaczanie odbiornikaTV"

Wihacza system DVD, a nastepnie wybiera zrédto
DISC (DYSK). (sie z""Wiaczanie/wytaczanie
systemu”).

© Wiz odbiomik TV i ustaw odpowiedni kanat

wideo. Na ekranie telewizora pojawi sie tto
odtwarzacza Philips DVD.

=» Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy
najnizszym i najwyzszym kanatem i moze by¢
oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEO.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi
odbiornika TV.

=» Mozna réwniez przej$¢ do kanatu 1 odbiornika
TV, a nastepnie naciska¢ przycisk zmiany kanatéw
w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

=» Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV
moze by¢ wyposazony w przycisk lub przetacznik
pozwalajacy na wybor réznych trybow wideo.

Wyboér systemu koloréw odpowiedniego
dla posiadanego telewizora

Ten odtwarzacz DVD jest zgodny zaréwno z
systemem NTSC, jak i systemem PAL. Aby
mozliwe byto odtwarzanie ptyty DVD w tym
odtwarzaczu, systemy koloréw plyty, telewizora i
odtwarzacza musza by¢ zgodne.

o Naciénij przycisk SYSTEM, gdy ptyta nie jest

odtwarzana.

Naciénij przycisk € P, aby wybra¢ pozycje
"PREFERENCE PAGE" (Strona preferendji).
Poruszaj sie po menu za pomoca przyciskow 4
» A V¥ na pilocie zdalnego sterowania.
Przejdz do pozycji "TV TYPE" (System TV), a
nastepnie naciénij przycisk .

=» PAL:Wybierz te opcje, jesli podtaczony
telewizor obstuguje system PAL. Spowoduje to
zmiane sygnatu wideo przy odtwarzaniu ptyty w
systemie NTSC na format PAL.

=» Auto:Wybierz te opdje, jesli podtaczony
telewizor jest zgodny zarébwno z systemem
NTSC, jak i systemem PAL (wielosystemowy).
Format wyjéciowy bedzie zgodny z sygnatem
wideo z ptyty.

=» NTSC:Wybierz te opcje, jesli podtaczony
telewizor obstuguje system NTSC. Spowoduje to
zmiane sygnatu wideo ptyty w systemie PAL na
format NTSC.

Wybierz opdje, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Przydatne wskazéwki:

— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "OFF" (Wit,).
— Przed zmianq biezqcego ustawienia systemu
telewizyjnego sprawdz, czy telewizor obstuguje
wybrany system.



Czynnosci wstepne

o
2]

3]

o0

Konfiguracija funkciji wybierania

kolejnoliniowego (tylko dla telewizorow
obstugujacych ten tryb)

Tryb wybierania kolejnoliniowego umozliwia
wydwietlanie dwukrotnie wiekszej ilosci klatek na
sekunde niz tryb wybierania z przeplotem
(zwyldy telewizor). Ze wzgledu na niemal
dwukrotnie wigksza liczbe linii, tryb wybierania
kolejnoliniowego oferuje wigksza rozdzielczod¢ i
jakos¢ obrazu.

WAZNE!

Przed uaktywnieniem trybu wybierania
kolejnoliniowego nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

1) Upewnij sig, Ze ten typ sygnatu jest
obstugiwany oraz ze telewizor obstuguje tryb
wybierania kolejnoliniowego.

2) Sprawdz, czy odtwarzacz DVD jest
podfaczony do telewizora za pomoca gniazd Y
Pb Pr (sie z"Podtaczanie przewododw i anten-
Krok 4: Podtaczanie odbiornika TV)

Wihacz telewizor.

Whyfacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub wigcz tryb wybierania z
przeplotem (patrz instrukcja obstugi telewizora).
Naciénij przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON (O (M na pilocie zdalnego sterowania) na
pilocie zdalnego sterowania, aby wiaczy¢
odtwarzacz DVD.

Wybierz w telewizorze wiadciwy kanat wejsciowy
obrazu.

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie ekran tta
odtwarzacza DVD.

Nacisnij przycisk SYSTEM.

Uzyj przycisku € » aby wybrac opcje "VIDEO
SETUP PAGE".

Dla opcji "TV MODE" wybierz ustawienie "P-
SCAN', a nastepnie nacisnij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybor

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie menu
instrukgji.

e

:"% { E J§ B> eawes
ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3.IF TV ABNORMAL
WAIT 15 SEC RECOVERY.
CANCEL]

o

o

Naciénij przycisk € P aby podéwietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybodr

Do czasu wiaczenia w telewizorze trybu
wybierania kolejnoliniowego na ekranie
telewizora bedzie wyswietlany
znieksztatcony obraz.

Turn on your TV progressive scan mode (refer to
your TV user manual.)

S B e

CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE

TIME LAST 05 SECOND.

Naciénij przycisk € P aby podéwietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybdr

=» Konfiguracja zostata zakonczona — teraz
mozesz cieszy¢ sie obrazem w duzej
rozdzielczosci.

Reczne wylaczanie trybu wybierania

bez przeplotu linii

Jesli na ekranie telewizora nadal bedzie
wyswietlany znieksztatcony obraz, moze
to oznaczag, ze podiaczony telewizor nie
obstuguje sygnatu wybierania kolejnoliniowego i
tryb ten zostat wiaczony przez pomytke. Nalezy
wtedy przywrécic tryb wybierania z przeplotem.
Whyfacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub przetacz telewizor w tryb
wybierania z przeplotem (patrz instrukcja obstugi
telewizora).

Woeisna¢ SYSTEM na pilocie, aby wyj$¢ z menu
systemu, a nastepnie wcisnag¢ DISC i"1", aby
wyjé¢ z progresywnego skanowania.

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie niebieski
ekran tta odtwarzacza DVD.

Przydatne wskazéwki:

— Podczas normalnego odtwarzania w trybie
progresywnego skanowania, wciskajqc przycisk
DISC i “1" powoduje sie wyjscie z trybu
progresywnego skanowania.
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Czynnosci wstepne

Krok 3: Wybor wersji jezykowej

Moga Panstwo wybraé preferowane ustawienia
jezykowe, w ten sposéb mikro-system DVD
przefaczy sie automatycznie na dany jezyk za
kazdym razem, gdy wtoza Panstwo ptyte do
odtwarzacza. Jezeli wybrany jezyk nie jest
dostepny dla danej ptyty, zostanie zastosowany
jezyk ustawiony jako domysiny. Jednak raz
wybrany jezyk menu mikro-systemu DVD nie
moze zosta¢ zmieniony.

Ustawianie jezyka menu ekranowego

Ustawianie jezyka sciezki dzwiekoweij,

napisé6w dialogowych i menu ptyty

EREd E>  pHwes
- - PREFERENCE PAGE - -
T rvee
AUDIO FRANCAIS
SUBTITLE ESPANOL
DISC MENU CHINESE
PARENTAL JAPANESE
DEFAULT KOREAN
PASSWORD SETUP RUSSIAN
Y4
PREFERRED AUDIO LANGUAGE

Page’.

o w trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM.
O Naciénij przycisk € P aby wybra¢ “Preference

TV DISPLAY
DEUTSCH
SCREEN SAVER FRANGAIS
DIVX CODE NEDERLANDS
ITALIANO
ESPAROL
SVENSKA

~
SET OSD LANGUAGE

o Naciénij przycisk SYSTEM.

O Naciénij przycisk €4 P aby wybra¢ “General
Setup Page’.

(3] Przycisna¢ €4 » A V¥ na pilocie, aby rozpoczac
nawigowanie w menu.

Przenie$¢ do “OSD Language” i przycisnac P
O Aby wybraé jezyk i przycisnaé OK.
Aby usunaé¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM.
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(3] Nacisnij A ¥ aby podswietli¢ jedna z
ponizszych opcji.
— "Audio” (Jezyk audio) - wersja jezykowa
Sciezki dzwiekowej plyty
— "Subtitle" (Napisy) - wersja jezykowa napiséw
dialogowych
— "Disc Menu" (Menu plyty) - wersja jezykowa
menu plyty

o Nacisnij przycisk » w celu wyswietlenia
podmenu.

© Aby wybraé jezyk i przycisnaé OK.

0o Powtorzy¢ czynnoéci 3~5 dla innych ustawien.

Aby usunaé¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM.



Podstawowe funkcje

Wiaczanie/wylaczanie systemu

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
» (G na pilocie zdalnego sterowania).

=» Rozgrzewanie sie zestawu trwa 10 sekund.

Nastepnie zostanie wybrane ostatnio uzywane
zrédio.

Naciskajac DISC, TUNER lub AUX na pilocie
zdalnego sterowania
=» System uaktywni wybrane zrodto dzwieku.

Chwilowe wytaczenie dzwieku

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
» (G na pilocie zdalnego sterowania).
=» Na wyswietlaczu pojawi sie “B4E BHE".

Uaktywnianie trybu gotowosci
Eco Power

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
O w trybie aktywnym.

=» System posiada funkcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER S$wieci sie) lub
normalny tryb oczekiwania z wy$wietlaniem
zegara.

W pamieci odtwarzacza mozna zachowac
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwigku, poprzednio wybrany tryb,
zrodto | zaprogramowane stacje radiowe.

Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania
z wy$wietlaniem zegara., prosze przycisnac i
przytrzyma¢ ECO POWER/STANDBY-ON
O przez 3 sekundy lub dhuzej, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb oczekiwania Eco Power lub
odwrotnie.

Energooszczedne wytaczenie

automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan
czuwania standby, jezeli przez 15 minut po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub kasety
magnetofonowej zaden klawisz nie zostanie
wcidniety.

Regulacja gto$nosci

Nacisna¢ VOLUME (-/+) (lub VOLUME +/-
na pilocie zdalnego sterowania) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity
glosu zestawu, lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara dla wyciszenia .

=» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "' OL
KO oznacza poziom gto$nosci.

Chwilowe wytaczenie dzwieku
Nacisna¢ MUTE na pilocie.
=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wyfaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze
GNAL T TN I

(=) .

[Ny

Aby wiaczy¢ odtwarzanie dzwigku mozna:
— Nacisnag¢ MUTE;

—Wyregulowac site gtosu.

— zmienic¢ Zrodto.

Regulacja barwy dzwieku

BASS, TREBLE oraz funkcja LOUDNESS
(glosnosé) diwieku nie mogaq by¢ wlaczone
jednoczesnie.

Wzmochnienie niskich tonow

Regulacja niskich tondw pozwala wzmocni¢ basy.

Aby ustawi¢ poziom tondw niskich, naciénij
kilkakrotnie przycisk BASS +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

=» Niektdre ptyty sa nagrywane z wysoka
modulacja, co jest przyczyna znieksztalceh
dzwieku przy duzych poziomach glo$nosci.
Zaktécenia takie mozna wyeliminowac,
wyfaczajac funkcje DBB lub zmniejszajac poziom
glodnosci.

171




pisjod

Podstawowe funkcje

Regulacja tonéw wysokich

Regulacja tonédw wysokich pozwala ustawi¢
poziom dzwiekdw z wyzszego przedziatu gamy
odtwarzanych przez zestaw.

® Aby ustawi¢ poziom tondw wysokich, nacisnij

kilkakrotnie przycisk TREBLE +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

LOUDNESS (glo$nosé)

Funkcja LOUDNESS (gto$noé¢) pozwala
systemowi na automatyczne zwigkszenie
efektéw dzwiekowych dla baséw i sopranu przy
niskiej gtodnosci (im wyzszy poziom gtoénosci,
tym mniej wzrasta poziom baséw i sopranu).

® Wecisna¢é LOUDNESS na pilocie, aby wiaczy¢/
wyfaczy¢ funkcje LOUDNESS (gto$nosc).
=» lkona ) pojawia sig/znika, gdy funkgja jest
wiaczona/wytaczona.

Przyciemnianie wyswietlacza

® Naciskajac kilkakrotnie przycisk DIM wybierz
jeden z dostepnych poziomdw jasnosci
wydwietlacza.

Demonstracja
Zestaw dysponuje funkcja prezentacji réznych
mozliwoéci oferowanych dla stuchacza.

Witaczanie demonstracji

® Nacisniecie przycisku STOP M na zestawie w
trybie gotowodci aktywuje tryb demonstracyjny.
=» Rozpocznie sig demonstradja.

Wrytaczanie demonstracji
® Ponownie naciénij przycisk STOP M na zestawie.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie “BEMD OFF",

Przydatne wskazéwki:

— Nawet po odiqczeniu przewodu zasilajqcego i
ponownym jego podiqczeniu do gniazdka
elektrycznego, demonstracja pozostanie wytqczona,
dopdki uzytkownik nie wiqczy jej wiasnorecznie.

172



Odtwarzanie plyt

WAZNE!

- Nie nalezy popychac szuflady
odtwarzacza oraz ktas¢ na niej innych
przedmiotéw.Takie postgpowanie moze
spowodowac awarie odtwarzacza.

- Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia
podczas odtwarzania plyty, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

— Ezeli po nacisnieciu jakiego$ przycisku
na ekranie odbiornika TV pojawi sie¢
ikona zakazu (@), oznacza to, ze funkcja
nie jest dostepna na ptycie lub w danym
momencie.

Odtwarzane rodzaje plyt

Urzadzenie odtwarza:

— Plyty z cyfrowym nagraniem wideo (DVD)

— Piyty CD wideo (VCD)

— Plyty CD wideo Super (SVCD) oraz AVCD

— Plyty wielokrotnego zapisu z cyfrowym
nagraniem wideo (DVD+RW)

— Plyty kompaktowe audio (CD)

— Piyty CD-R(W) z plikami MP3, plikami
graficznymi (Kodak, JPEG).

— DivX(R) z plikami CD-R(W):

— DivX 3.1, 4xi 5x

- WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3:

Phyty w formacieUDF/ISO 9660

Nazwa tytutu/albumu - maks. 12 znakéw

Maksymalnie 300 numeréw nadawanych

utworom, w tym numer albumu

Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Maksymalnie 32 numery nadane albumom

Maks. liczba $ciezek MP3 wynosi 999.

Obstugiwane czestotliwosci prébkowania

dla ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96, 128,192, 256 (kbls)

— Nastepujace formaty nie moga by¢

obstugiwane.

Pliki takie jak *.VMA, * AAC, *.DLF, *M3U,

*PLS, * WAV,

Nie-angielska nazwa albumu/tytutu

Ptyty nagrane w formacie Joliet

DVD + ReWritable
v EO
COMPACT
CDMDAI:T [j COMPACT
|] g @ DlEl"ﬂl AUDIO
I'.IIEITAI. ﬂunln
DIGITAL AUDIO ReWritable]

DIG\TAL \/IDEU

.. P\a‘ys |
Ay oo

2]

©

Kody regionow

Etykieta firmowa na ptycie DVD musi by¢
umieszczona, jak to pokazano ponizej, aby system
DVD odtwarzat jg prawidtowo. Nie mozna
odtwarzad plyt z etykietg firmowa umieszczona

w innym miejscu.
Przydatne wskazéwki:

— W przypadku probleméw z odtwarzaniem

danej plyty, nalezy jq wyjqc i sprébowac odtworzyc
innq ptyte. Nieprawidtowo sformatowane plyty nie
bedq odtwarzane.

Podstawowe funkcje
odtwarzacza

Podtacz przewody zasilania odtwarzacza DVD i
odbiornika TV (oraz dodatkowego zestawu
stereofonicznego lub amplitunera AV) do gniazd
zasilania.

Wihacz odbiomik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo. (sie z “Ustawianie odbiornika TV"").

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
® lub (M na pilocie zdalnego sterowania).
=» Na ekranie telewizora pojawi sie tto
odtwarzacza Philips DVD.

Naciénij przycisk OPEN*CLOSE A aby
otworzy¢ szuflade odtwarzacza, wiozy¢ piyte, a
nastepnie zamknij szuflade.

=» Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

=» Jedli na ekranie odbiormika TV wyswietlane
jest menu ptyty, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci "Korzystanie z
menu ptyty" na kolejnej stronie.

=¥ Jezeli dysk jest zablokowany za pomoca
funkgji kontroli rodzicielskiej, nalezy wpisa¢
czterocyfrowe hasto. (sie z'‘Password Setup
Page”).

W dowolnym momencie odtwarzanie jest
zatrzymywane po wciénieciu przycisku STOPER
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Odtwarzanie ptyt

o

2]

3]
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Korzystanie z menu ptyty

W zaleznoéci od plyty, po jej wiozeniu do szuflady
na ekranie odbiomika TV moze pojawi¢ sie menu.

Wybér funkcji odtwarzania lub opcji menu

Wybra¢ 4 > A ¥ i OK lub klawiature
numeryczna (0-9) na pilocie.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

Nalezy nacisna¢ przycisk DISC MENU na
pilocie zdalnego sterowania.

Ptyty VCD z funkcja kontroli odtwarzania
(PBC) (tylko wersja 2.0)

Funkcja PBC umozliwia interaktywne
odtwarzanie ptyty Video CD, zgodnie z menu
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

W trybie zatrzymania przycisna¢ DISC MENU.
=> Jezeli funkcja PBC byta WEACZONA,
zostanie ona WYLACZONA i bedzie
kontynuowane odtwarzanie.

=» Jezeli funkcja PBC byta WYLACZONA,
zostanie ona WEACZONA i nastapi powrét do
ekranu menu.

Podstawowe funkcje odtwarzania

Wstrzymanie odtwarzania (DVD/VCD/
CD/MP3/DivX/IWMA)

W trakcie odtwarzania nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk P11,

=» Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwigk wyciszony.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie nacisnij
przycisk » 1L

Przeskakiwanie do nastepnego tytutu

(Sciezki)/rozdziatu (DVD/VCD/DivX/CD)

Weisnaé P podczas odtwarzania, aby przejs¢ do
nastepnego rozdziatu/$ciezki.

Weisna¢ 1 podczas odtwarzania, aby przejs¢ do
poprzedniego rozdziatu/éciezki

Aby przej$¢ bezposrednio do dowolnego tytutu
(8ciezki)/rozdziatu. Uzy¢ klawiatury

numerycznej (0-9), aby wpisa¢ numer
wybranego tytutu (Sciezki)/rozdziatu.

Kontynuacja odtwarzania od miejsca
zatrzymania (DVD/VCD/CD)

Po zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta nie zostata
wyjeta z szuflady, nacisnij przycisk » Il

Anulowanie trybu wznawiania
odtwarzania

W trybie zatrzymania nalezy ponownie nacisna¢
przycisk STOPR

Powiekszenie (DVD/VCD/DivX/JPEG)

Funkcja Zoom pozwala na powigkszanie lub
pomniejszanie obrazu podczas odtwarzania.

Przycisnac¢ kilka razy ZOOM aby powigkszy¢ lub
pomniejszy¢ odtwarzany obraz.

Przycisna¢ €4 » A V¥ aby uzyskac na ekranie
obraz panoramiczny.

Powtarzanie (DVD/VCD/CD/MP3/DivX/
WMA)

DVD/VCD/CD

Woeisna¢ MODE kilka, aby wybra¢ tryb
powtarzania podczas odtwarzania.

CHAPTER (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy rozdziat.

TRACK (CD/VCD)/TITLE (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy utwér

ALL

— Aby powtdrzy¢ odtwarzanie catego dysku.
SHUFFLE

— Aby powtdrzy¢ odtwarzanie w kolejnosci
losowej.

For MP3/WMA/DivX

Woeiska¢ MODE przez caty czas, aby wybierac
rézne tryby powtarzania.

=» Shuffle: Odtwarza wszystkie pliki w
wybranym folderze w kolejnosci losowe.

=» Repeat One: Powtarza odtwarzanie pliku
MP3/WMA .

=» Repeat All: Powtarza odtwarzanie
wszystkich plikdw.

=» Off Wytacza tryb kolejnosci losowej lub
powtarzania.



Odtwarzanie ptyt

Powtarzanie A-B(DVD/VCD/CD/MP3/ © Przemieci¢ kursor weciskajac 4 P A V¥ aby
DivX/WMA) wybra¢ START.

0o w wybranym momencie poczatkowym naciénij O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
przycisk A-B na pilocie. naciénij przycisk OK.

o w wybranym momencie kohcowym naciénij
przycisk A-B na pilocie. MP3/WMA
=» Fragment A-B mozna ustawi¢ wyfacznie w o W trybie Stop (Stop) wcisna¢é DISC MENU,
ramach tego samego rozdziatu/$ciezki. aby przefaczy¢é menu pomiedzy albumem a lista
=» Fragment bedzie odtwarzany cyklicznie. plikéw.

(3] Aby powrdci¢ do trybu normalnego (2] Gdy na ekranie wyswietli sie FILE LIST (lista
odtwarzania, ponownie naciénij przycisk A-B. plikéw), wcisna¢ A ¥, aby wybrac pliki oraz

wcisna¢ PROG , aby dodac pliki do listy

Odtwarzanie w zwolnionym programéw.
tempie (DVD/VCD
empie ( ) © Weisna¢ DISC MENU, aby wyéwietli¢ liste

O W el wybrania zadanej predkosci naciénij programéw.
jeden z klawiszy SLOW w trakcie odtwarzania:
1/2,1/4,1/8 lub 1/16 (do tytu lub do przodu).
=» DZwigk zostanie wyciszony.

o Wecisna¢ PROG, aby usuna¢ niechciane pliki z
listy programow.

(2] Naciénij przycisk » 1L Szybkie wyszukiwanie w ramach
utworu/rozdziatu(DVD/VCD/DivX/CD/
Przydatne wskazéwki: MP3/WMA)

— Wolne odtwarzanie do tytu jest niedostepne w o
przypadku ptyt VCD.

W celu wybrania zadanej predkoéci nacisnij
jeden z klawiszy €44 PP trakcie odtwarzania:
1/2,1/4,1/8 lub 1/16 (do tytu lub do przodu).
=» DZwigk zostanie wyciszony.

Programu

Aby wybra¢ ulubione $ciezki/rozdziaty do )

odtwarzania w wybranej kolejnosci: Naciénij przycisk >

DVD/VCDI/CD Wyszukiwanie wedtug czasu &

wyszukiwanie wedtug numeru rozdziatu/
Sciezki (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

O \Wciska¢ GOTO dopoki nie pojawi sie pole

PROGRAM: TT(--)/CH:(-- . e
(PR edytowania czasu lub rozdziatu/$ciezki.

[t ch: [E]T:  ch:

2]t CH: (A CH: . . . .
O on: E]Tt  ch: (2] Whpisac¢ godzing, minuty i sekundy od strony
[ o [t ch: lewej do prawej w polu edytowania czasu
=] CH: [ojtT CH: . . . . S
EXIT &1 uzywajac klawiatury numerycznej na pilocie.
OR

Whisa¢ numer wybranego rozdziatu/$ciezki w
polu edytowania rozdziatu/$ciezki uzywajac
(DVD program for example) klawiatury numerycznej na pilocie.

o Wecisna¢ PROG na pilocie, aby wprowadzi¢ tryb
programu. Informacje wyswietlane podczas
odtwarzania

O Uzy¢ Kawiatur numerycznej (0-9), ab
Zy Y Y
bezposrednio wprowadzié éciezki lub rozdziaty ® Podczas odtwarzania, weisna¢ DISPLAY , aby
(pojedynczy numer éciezki z cyfra "0" na wysdwietli¢ informacje o dysku na ekranie TV .
poczatku, np."05").
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Odtwarzanie plyt

DVD

=» Title/Chapter Elapsed: \Wyswietla czas
odtwarzania biezacego tytutu/rozdziatu, ktéry juz
uptynat.

=» Title/Chapter Remain: Wyswietla
pozostaty czas odtwarzania biezacego tytutu/
rozdziatu

=» Display Off Wyfacza wyswietlanie czasu.

Super VCD/VCD/DivX/CD

=» Single/Total Elapsed: \Wyswietla czas
odtwarzania biezacego singla/catej Sciezki, ktory
juz uptynat.

=» Single/Total Remain: Wy3wietla pozostaty
czas odtwarzania biezacego singla/catej Sciezki.
=» Display Off Wyfacza wyswietlanie czasu.

Specjalne funkcje ptyty

Odtwarzanie tytutu (DVD)

o Naciénij przycisk DISC MENU.
=» Na ekranie odbiornika TV wyswietlane jest

menu plyty

(2] Wybierz opcje odtwarzania za pomoca
przyciskow 4> AV
(0-9).

© W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

lub Numeric Keypad

Ujecie kamery (DVD)

® Nacidnij kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybra¢ zadane ujecie.

Zmiana jezyka Sciezki dzwiekowej (Dla
dysku DVD nagranego w wielu wersjach
jezykowych)

® Nacidnij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania zadanego jezyka éciezki dzwiekowe.

Zmiana kanatu audio (VCD)

® Nacidnij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania jednego z dostepnych na ptycie
kanatoéw audio (Mono Left, Mono Right lub
Stereo).

Napisy dialogowe (DVD)

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE w celu
wybrania zadanego jezyka napiséw dialogowych.
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Odtwarzanie ptyt MP3/WMA/
plyt z plikami graficznymi
(Kodak, JPEG)

WAZNE!

Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawic
wiasciwy kanat wideo.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

WAZNE!

Dla plikow WMA chronionych DRM, do
wypalania/konwersji ptyt CD zastosowac
Windows Media Player 10 (lub
pOzniejszy).W celu uzyskania
dodatkowych informacji o Windows
Media Player i WM DRM (Windows
Media Digital Rights Management)
mozna odwiedzic strone
www.microsoft.com.

Informacje ogélne

O W16z plyte MP3/WMA,
=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyéwietlone menu plyty.

© Uzy¢ A ¥ aby wybra¢ album i wcisna¢ OK
aby otworzy¢ album.

00:11 03:45 (3]
001/179 LTTAT T

( )

[AO1 =
A1
AO1
AO1
AO1
AO1

kel e B e

© Wcisna¢ A ¥ lub uzy¢ klawiatury
numerycznej (0-9) , aby podiwietli¢ éciezke.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranej
éciezki do konca albumu.



Odtwarzanie ptyt

Przydatne wskazéwki:

— Czas odczytu ptyty moze przekroczyc 10
sekund ze wzgledu na ztozonos¢ konfiguragji
katalogu/plikéw.

Wybér odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

® \Wocisnaé € | P aby wybrac inng Sciezke w
biezacym albumie.

® Naciska¢ przycisk »Ilw celu wstrzymania/
wznowienia odtwarzania.

® Wecisna¢ DISC MENU na pilocie, aby
przefaczy¢ sie pomiedzy pozycjami ALBUM
(album) i FILE LIST (lista plikow).

Odtwarzanie ptyt ptyt z plikami
graficznymi (Kodak, JPEG)

Informacje ogdlne

© Wi6z phyte plikami graficznymi.
=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyéwietlone menu plyty.

(2] Uzy¢ A'¥  aby wybrac folder i wcisna¢ OK taby
otworzy¢ folder.

© Wisna¢ A ¥ lub uzy¢ Klawiatury
numerycznej (0-9) , aby podswietli¢ plik ze
zdjeciem.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranego
zdjecia do konca folderu.

Wybér odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

® \Wocisna¢ [ [ P aby wybra¢ inny plik w biezacym
folderze.

® Uzy¢ € P na pilocie, aby obréci¢ plik ze
zdjeciem.

® Woeisna¢ P M kilka razy, aby przerwaé/wznowic
odtwarzanie.

® Wecisna¢ DISC MENU na pilocie, aby
przefaczy¢ sie pomiedzy pozycjami FOLDER
(folder) i FILE LIST (lista plikow).

Funkcje specjalne - plyty JPEG

Podglad (JPEG)

Funkcja ta pozwala w prosty sposéb przejrzec
zawarto$¢ wybranego folderu lub catej ptyty.

O W trakcie wyswietlania plikéw JPEG nacisnij

przycisk STOPIL
=» Na ekranie odbiornika TV zostana
wyéwietlone miniatury 12 obrazéw.

fe W B S
B P .- O

Slide Show Menu «{ Prev Next b

(2] Uzy¢ 4 > A V¥ aby podswietli¢ jedno ze zdjed/

"'Slide Show" i wcisna¢ OK, aby rozpoczaé
odtwarzanie/pokaz przezroczy.

Aby wejs¢ do menu najwazniejszych
funkgji pilota

Za pomocg przyciskow 4 P A V¥, zaznacz
opcje “Menu" i przycisna¢ OK.

REMOTE KEY FUNCTION

STOP THUMBNAIL MODE
() NEXT PICTURE

= PREVIOUS PICTURE
PLAY PICTURE MODE

Wybierz nastepna lub poprzednia strone
z podgladem 12 innych obrazéw.

Naciénij przycisk € /P,

Za pomocg przyciskow 4 » A ¥ zaznacz
opcje “Prev” lub “Next” i przycisna¢ OK.
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Zmiana wielkosci obrazu (JPEG)

Podczas odtwarzania ptyty naciskaj kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybra¢ inny wspdtczynnik
powiekszenia.

Wybierz powigkszany obraz za pomoca
przyciskow 4> A V.

Obracanie/przerzucanie obrazu

Za pomocg przyciskow € P obrdé obraz na
ekranie odbiornika TV podczas odtwarzania.
«: obrécenie obrazu w lewo

P : obrécenie obrazu w prawo

Odtwarzanie dysku DivX

Niniejszy odtwarzacz DVD umozliwia
odtwarzanie flméw w formacie DivX zapisanych
na ptycie CD-R/RW przy uzyciu komputera (sie
z"Operacje przy uzyciu menu DVD-DivX®
VOD - kod rejestracji).

Umies¢ ptyte DivX w szufladzie.

=» Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
W przeciwnym razie naciénij przycisk » 1L

Jedli film zawiera zewnetrzne napisy, menu
napisbw zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

W takim przypadku napisy wiacza sie lub wyfacza
naciskajac przycisk SUBTITLE na pilocie
zdalnego sterowania.

Jedli film zawiera napisy w réznych wersjach
jezykowych, naci$niecie przycisku SUBTITLE
spowoduje zmiane wersji jezykowej podczas
odtwarzania filmu.

Przydatne wskazéwki:

— Pliki napiséw dialogowych nastepujqcych
formatdw (.srt,.smi, .sub, .ssa, .ass) sq obsfugiwane,
aczkolwiek nie pojawiajq siz w menu nawigacyjnym
plikéw.

— Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama, jak nazwa pliku z filmem.
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Podstawowe funkcje

O Weisna¢ SYSTEM aby wejé¢ do SETUP MENU
(menu ustawien).

O Weisnae < » aby wybraé strone, ktéra ma by¢
ustawiona.

(3] Naciénij jeden z przyciskow A 'V, aby wybrac
zadang opcje.

o Nacisnij przycisk P lub OK w celu wyswietlenia
podmenu.

© Przesuwat kursor wciskajac A ¥ aby podéwietli¢
wybrany element.
=> W przypadku ustawiania wartosci wcisnaé <
» aby wyregulowac wartosci.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

Aby powroécic¢ do poprzedniego menu

® Naci$nij przycisk € lub OK (W przypadku
regulowania wartosci).

Aby usuna¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM.
=» Ustawienia beda przechowywane w pamieci
odtwarzacza nawet wtedy, gdy odtwarzacz jest
wyfaczony.

Przydatne wskazéwki:

— Niektére funkcje SYSTEM MENU OPTIONS
(opcje menu systemu) sq opisane w “Getting
Started”.

GENERAL SETUP PAGE

W General Setup dostepne s3 nastepujace opgje:

“TV DISPLAY",“OSD LANGUAGE",“SCREEN
SAVER"i"DIVX CODE".

TV DISPLAY
OSD LANGUAGE

SCREEN SAVER
DIVX CODE

GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY

Nalezy wybra¢ format obrazu whasciwy dla
podfaczonego odbiornika TV. Jesli dana ptyta
DVD nie umozliwia zmiany formatu obrazu,
opisywana funkcja bedzie niedostepna.

=» NORMAL/PS: Wybierz te opcje, jedli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV i
chcesz, aby boczne czgéci obrazu zostaty obcigte
lub dopasowane do rozmiaru ekranu TV.

= 4:3 NORMAL/LB:Wybierz te opcje, jesli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV.
Obraz wyswietlany jest w formacie
szerokoekranowym, a w dolnej i w gérnej czesci
ekranu pojawiaja sie szerokie, czarne pasy.

=» WIDE:Wybierz te opcje, jedli korzystasz ze
szerokoekranowego odbiornika TV.

OSD LANGUAGE

sie z""Czynnosci wstepne-Krok 3: Wybor wersji

jezykowej".

SCREEN SAVER

Ta funkgja jest uzywana, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
wygaszasz ekranu.

TV DISPLAY

0SD LANGUAGE

SCREEN SAVER oN

DIVX CODE OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE
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=> ON:W trybie STOP (stop), PAUSE (pauza)
lub NO DISC (brak dysku), jezeli przez okoto 3
minuty nie jest wykonana zadna operacja, wiaczy
sie wygaszacz ekranu.

=» OFF:Wygaszacz ekranu jest wylaczony.

DIVX CODE

Philips udostepnia kod rejestracji ustug wideo na
zadanie (Video On Demand) DivX®, ktéry
umozliwia wypozyczanie i kupowanie filméw w
serwisie VOD DivX®. Wiecej informacji na
stronie www.divx.com/vod.

W opcji ‘General Setup Page’ nacisnij A ¥
aby wybra¢ opcje DIVXX CODE, a nastepnie
nacisnij P lub OK.

=» Zostanie wyswietlony kod rejestragji.

DIVX(R) VIDEO ON DEMAND REGISTRATION

'YOUR REGISTRATION CODE IS: CNYWZMYW

TO LEARN MORE GO TO WWW.DIVX.COM/VOD.

Nacisnij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.

Kodu rejestracji bedzie potrzebny do kupowania
i wypozyczania flméw w serwisie VOD DivX® -
www.divx.com/vod. Postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby pobra¢ i zapisa¢ plik wideo z
filmem na ptyte CD-R/RW w celu odtwarzania
go w tym urzadzeniu DVD.

Przydatne wskazéwki:

—  Wszystkie filmy pobrane z serwisu VOD DivX®
mozna odtwarzac tylko w tym urzqdzeniu DVD.

— Funkga wyszukiwania wed+ug czasu nie jest
dostzpna w trakcie odtwarzania filméw w formacie
DivX.

AUDIO SETUP PAGE

W Audio Setup page dostepne s3 nastepujace
opcje:"SPDIF SETUP”,“"DOLBY DIGITAL
SETUP","3D PROCESSING”,"HDCD" i “NIGHT
MODE".

SPDIF SETUP

W Digital Audio Setup dostepne sa nastepujace
opdje:"SPDIF OFF",“SPDIF/RAW" i “SPDIF/
PCM".

|[SPDIF OFF |
ALL
PCM only

[DIGITAL OUTPUT

SETUP SPDIF

=>» SPDIF OFF:Wyfacza wyjscie SPDIF.

=» SPDIF/RAW: Wybierz te opdcje, jesli ztacze
DIGITAL AUDIO OUT jest podtaczone do
wielokanatowego dekodera/amplitunera.

=» SPDIF/PCM: Opdje te nalezy wybral, jedli
amplituner nie jest w stanie dekodowa¢
wielokanatowego sygnatu audio.

DOLBY DIGITAL SETUP

W Dolby Digital Setup dostepne sa nastepujace
opcje: “DUAL MONO".

Fe. mui)
3« B JH B> ewwes

[DUAL MONO |[STEREO ]
L-MONO

R-MONO

DUAL MONO (1+1) SETUP

DUAL MONO

Wybra¢ ustawienie, ktére odpowiada liczbie
podfaczonych gtodnikow.

=» STEREO: Lewy dzwigk mono bedzie
wysyla¢ sygnaty wyjscia do lewego gtodnika, a
prawy dzwigk mono bedzie wysyta¢ sygnaty do
prawego gtosnika.

=» L-MONO: Lewy dzwigk mono bedzie
wysyfa¢ sygnaty wyjscia do lewego i prawego
glodnika.

=» R-MONO: Prawy dzwiek mono bedzie
wysyfa¢ sygnaty wyjscia do lewego i prawego
glodnika.
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3D PROCESSING

W 3D Processing dostepne sa nastepujace opdje:
"REVERB MODE".

S E R T

[FILTER ] [oFF |
44.1K
88.2K

FILTER

REVERB MODE

Funkcja wywotuje wrazenie wirtualnego dzwigku
przestrzennego, wykorzystujac tylko dwa gtosniki.
=> OFF, CONCERT, LIVING ROOM,
HALL BATHROOM, CAVE ARENA i
CHURCH.

W HDCD (High Definition Compatible Digital)
dostepne sa nastepujace opcje: “FILTER”.

5 B B e

[REVERB MODE |[oFF ]
CONCERT

LIVING ROOM
HALL
BATHROOM
CAVE

ARENA

REVERB MODE

FILTER

Ustawia parametr czestotliwosci wyfaczania
wyjécia audio podczas odtwarzania dysku
HDCD.

=> OFF, 44.1K i 88.2K

NIGHT MODE

Po uruchomieniu trybu nocnego gtosniejsze
dzwieki sg przyciszane, a ciche dzwigki s3
odtwarzane gtosniej, na poziomie styszalnosci.
Opcja ta jest przydatna podczas ogladania w nocy
ulubionych filmoéw akgji, nie przeszkadzajac innym.
=» On: Ustawienie to nalezy wybra¢ w celu
wyréwnywania poziomu gto$nosci. Ta funkcja jest
dostepna tylko w przypadku filméw nagranych w
systemie Dolby Digital.

=» Off Opcje te nalezy wybra¢, jesli dzwiek ma
by¢ odtwarzany bez ograniczenia dynamiki.

VIDEO SETUP PAGE

W Video Setup page dostepne sg nastepujace
opcje:"COMPONENT","TV MODE",
"QUALITY" i "HDMI SETUP".

5 B B B s

COMPONENT
TV MODE

QUALITY
HDMI SETUP

GO TO VIDEO SETUP PAGE

COMPONENT

Wyjécie wideo musi odpowiada¢ stosowanemu
potaczeniu wideo. Zmiana ustawienia wyjécia
wideo nie jest wymagana, jezeli do potaczenia
odtwarzacza DVD z odbiornikiem TV
wykorzystywane jest ztacze VIDEO.

=» S-VIDEO: Nalezy wybrac te opdje, jesli
odtwarzacz DVD jest potaczony z odbiormikiem
TV za pomoca gniazda S-Video.

=» Pr/Cr Pb/Cb Y: Nalezy wybra¢ te opcje, jedli
odtwarzacz DVD jest potaczony z odbiornikiem
TV za pomoca gniazd Scart.

=» RGB:Wybierz te opcje dla podtaczenia w
trybie ztacza SCART.

Przydatne wskazéwki:

— Gdy w odtwarzaczu wybrane zostanie wyjscie Y
PrCr PbCb (YUV), niektdre odbiorniki TV mogq
nieprawidtowo synchronizowac sie z sygnatem ze
ztqcza SCART odtwarzacza.

— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W#).
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TV MODE

Wybiera tryb przeplotu wyjscia obrazu lub tryb
P-SCAN , gdy wybrano Pr/Cr Pb/CbY.
=> P-SCAN i INTERLACE.

Tryb wybierania kolejnoliniowego zapewnia
wysokiej jakodci obraz ze zmniejszonym
migotaniem. Tryb ten dziata tylko wtedy, gdy
wyjéciowe gniazdaY Pb Pr odtwarzacza DVD
zostaty podfaczone do telewizora, ktéry
obstuguje sygnat wybierania kolejnoliniowego. W
przeciwnym wypadku na ekranie telewizora
zostanie wys$wietlony znieksztatcony obraz.
Konfiguracja funkcji wybierania kolejnoliniowego.

Przydatne wskazéwki:
— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W#).

QUALITY

To menu pomaga Panstwu ustawi¢ jakos$¢
obrazu.

Za pomocg przyciskow A ¥, zaznacz opcje
"QUALITY™.

O Weisna¢ > lub OK aby wejé¢ do ustawien

jakosci obrazu.

W Video QUALITY dostepne sa nastepujace
opcje:“SHARPNESS”, “BRIGHTNESS”,
“CONTRAST",“"GAMMA",“HUE",
“SATURATION" i “LUMA DELAY".

x| B 43 B> ewwes

BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 Low
GAMMA Low
HUE 00
SATURATION 00
LUMA DELAY oT
SHARPNESS
SHARPNESS

Reguluje poziom ostroéci.
= HIGH, MEDIUM i LOW.

BRIGHTNESS
Reguluje poziom jasnosci. Zakres: -20-+20.

CONTRAST
Reguluje poziom kontrastu. Zakres:-16-+16.

GAMMA

Reguluje poziom gamma.

=> HIGH, MEDIUM, LOW i NONE.
HUE

Reguluje poziom barwy. Zakres: -9-+9.

SATURATION
Reguluje poziom nasycenia. Zakres: -9-+9.

LUMA DELAY
Reguluje opdznienie luminangji.
=2 0Ti1T.

HDMI SETUP (Ustawienia HDMI)

Opcje dostepne w menu HDMI Setup Page
(Strona ustawiern HDMI) to: "HDMI" i
"RESOLUTION" (Rozdzielczos¢).

HDMI

Ta opcja pozwala wigczal/wytaczac wyjécie
HDMI.

=> ON (Wh):Wiacza wyjscie HDMI.

=> OFF (Wyt):Wylacza wyjscie HDMI.

RESOLUTION (Rozdzielczos¢)

Rozdzielczoé¢ obrazu mozna wybra¢ zaleznie od
wiasnych preferencji oraz od podfaczonego
telewizora HDMI.

Dostepne opdje rozdzielczosci to: 480p (60 Hz),
720p (60 Hz), 1080i (60 Hz), 576p (50 Hz),
720p (50 Hz) oraz 1080i (50 Hz).

Przydatne wskazéwki:

— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W#).

—  Jesli ze wzgledu na nieobstugiwanq
rozdzielczos¢ na ekranie telewizora nie pojawi sie
obraz, nalezy ponownie doprowadzi¢ do telewizora
dostepny wyjsciowy sygnat wideo z przeplotem, aby
ponownie dostosowac ustawienia do rozdzielczosci
480p/576p.
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PREFERENCE PAGE

W Preference page dostepne s nastepujace
opqje:"TVTYPE" “"AUDIO”, “SUBTITLE","DISC
MENU","PARENTAL" y “DEFAULT".

TVTYPE

AUDIO

SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
DEFAULT
PASSWORD SETUP

GOTO PREFERENCE PAGE

Przydatne wskazéwki:

— Preferowane ustawienia/funkcje mogq by¢
wybrane tylko wtedy, gdy odtwarzacz znajduje sie
w trybie NO DISC (brak dysku) lub w trybie STOP

PARENTAL

W przypadku niektérych ptyt DVD catej
zawartodci lub niektorym scenom przypisany jest
okreslony poziom ograniczenia. Ta funkcja
umozliwia ustawienie poziomu ograniczenia
odtwarzania. Poziomy ograniczer wystepuja w
przedziale od 1 do 8 i zalezg od kraju. Istnieje
mozliwoé¢ catkowitego zakazania odtwarzania
ptyt nieodpowiednich dla dzieci, lub tez
ustawienie odtwarzania scen alternatywnych.

::é:} :\/(J El 449 > euwes

— PREFERENCE PAGE —
TV TYPE
AUDIO
SUBTITLE 26

3PG
DISC MENU ARE
PARENTAL 5PGR
DEFAULT 6R
PASSWORD SETUP 7NC17

v

SET KID SAFE

Phyty VCD, SVCD i nie obstuguja opisywanej
funkgji, w zwiazku z czym zabezpieczenie
rodzicielskie nie jest dostepne przy ich
odtwarzaniu. Odnosi sie to réwniez do
wiekszosci ptyt DVD pochodzacych z
nielegalnego zrédta.

Za pomocg przyciskow A ¥, zaznacz opcje
“Parental”.

Nacisnij przycisk » w celu wyéwietlenia podmenu.

Naciénij przycisk A ¥ zaznacz whasciwy dla danej
ptyty poziom zabezpieczenia.

=» Ptyty DVD sklasyfikowane na poziomie
wyzszym od ustawionego w urzadzeniu nie beda
odtwarzane, jesli nie zostanie podane
szeSciocyfrowe hasto i wybrany inny poziom
zabezpieczenia.

Przydatne wskazéwki:

— Nie wszystkie ptyty DVD obstugujq opisywanq
funkgje, nawet jesli na ich opakowaniu znajduje sie
informacja o poziomie kontroli dostepu. W takiej
sytuadji funkcja blokady rodzicielskiej nie dziata.

Informacje o poziomach ograniczen

1 KID SAF

— Materiaty dla dzieci; zalecane przede
wszystkim dla dzieci i dla widzéw w kazdym
wieku.

2G
— materiat przeznaczony dla wszystkich widzéw
bez ograniczeh wieku.

3 PG
— zalecany nadzér rodzicow.

4PG13

— materiat nieodpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 13 lat.

5-6 PGR R

— zaleca sig, aby dzieci w wieku ponizej 17 lat
ogladaty tego materiatu lub ogladaty go tylko pod
nadzorem rodzicéw lub dorostych.

7 NC-17

— materiat nie zalecany dla dzieci w wieku
ponizej 17 lat.

8 Adult

— materiat przeznaczony tylko dla dorostych,
poniewaz zawiera obrazy o tresci erotycznej,
sceny przemocy lub wulgarmy jezyk.

DEFAULT

Ustawienie funkcji DEFAULT (Domysine)
spowoduje wyzerowanie wszystkich opgji i
ustawien osobistych do domysinych ustawien
fabrycznych, a wszystkie ustawienia osobiste
zostang wykasowane.

WAZNE!

— Gdy ta funkcja jest wtaczona,
wszystkie ustawienia zostana
przywrécone do domysinych ustawien
fabrycznych.
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PASSWORD SETUP PAGE (7] Naciénij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.
W Password Setup page dostepne sa Przydatne wskazéwki:
nastepujace opcje:"PASSWORD MODE" | — Jezeli hasto zostalo zmienione, zostanie réwniez
“PASSWORD". zmieniony kod ustawieri kontroli rodzicielskiej i
. blokady.
3 B 5 e e — Domyslne hasto (1234) jest zawsze aktywne,
nawet po zmianie hasta.
PASSWORD OFF

PASSWORD MODE

PASSWORD MODE

Ta funkgja jest uzywana do aktywowania/
dezaktywowania hasta poprzez wybranie “ON"/
"OFF".

PASSWORD

Whisa¢ czterocyfrowe hasto, gdy na ekranie
wyéwietlona zostanie wskazéwka. Domyéine
hasto to 1234..

pisjod

0 2. pomocg przyciskéw A V¥, zaznacz opcje
“Password”.

(2] Nacisnij przycisk » w celu wyéwietlenia podmenu.
(3] Wecisna¢ OK, aby otworzy¢ strone, na ktérej
wprowadzone zostanie nowe hasto.

<y | El 3B B> ewwes

OLDPASSWORD [ ]
NEWPASSWORD [ ]
CONFRMPWD [ ]

o Whisac istniejacy kod czterocyfrowy.
(5] Whpisa¢ nowy kod czterocyfrowy.

0o Whpisa¢ nowy kod czterocyfrowy po raz drugi w
celu potwierdzenia.
=¥ Teraz bedzie obowiazywaé nowy kod
czterocyfrowy.
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Inne funkcje

Radioodbiornik O Aby zapisa¢ stacje w pamieci urzadzenia,

Wyszukiwanie stacji radiowych ponownie naciénij przycisk PROG .

- . ® W celu zaprogramowania innych stacji powtorz
o Naciénij przycisk ECO POWER/STANDBY- czynnosci 1-4
ON (O (M na pilocie zdalnego sterowania) aby 4 '

Wiaczy¢ ostatnio wybrane zrodio. Odbiér zaprogramowanych stacii
(2] Naciénij przycisk SOURCE (TUNER na radiowych

ilocie zdalnego st ia) aby wybrat tryb
pilocie zdainego sterowania) aby wybrac try ® W trybie tunera naciéni przycisk PRESET+/-

TUNER.
(lub 14/ P na pilocie zdalnego sterowania) w
© Ponownie nacisnij przycisk TUNER, aby wybra¢ celu wybrania jednej z zaprogramowanych staji
zadane : FM lub MW. radiowych.

=» Wyswietlony zostanie numer stacji,

O Naciénij i przytrzymaj przycisk 14 1 D] (44 / P> e
czestotliwos¢ oraz pasmo.

na pilocie zdalnego sterowania) az zaczng sie
zmienia¢ wskazania czestotliwosci. Nastepnie

zwolnij przycisk. RDS
=> Urzadzenie automatycznie dostroi sie do Radio Data System to rozwiazanie techniczne
kolejnej nadajacej silny sygnat stacji radiowe;. pozwalajace na przesytanie dodatkowych

informacji przez stacje radiowe FM. Jezeli
odbieramy sygnat RDS, na wyswietlaczu pojawi
sie R-D-S oraz nazwa stacji radiowej.

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krotko naciskaé € / D (4€/ PP na
pilocie zdalnego sterowania) do uzyskania

optymalnego odbioru. Wiaczenie réznych informacji RDS

© Powtorzyt w razie potrzeby punke 4 dia ® Nacisna¢ kilka razy RDSICLOCK , aby obejrze¢

dostrojenia do szukanej stacji w kolejnosci nastepujace informacje (jezeli sa

" N
Programowanie stacji radiowych ~ Nazwa stacj

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania do 40 stacji — Radiowe komunikaty tekstowe

radiowych, niezaleznie od jakosci odbioru. — Czestotliwost

Programowanie automatyczne Nastawianie zegara na podstawie
® Nacisna¢ PROG przez ponad 2 sekundy dla informacji RDS

rozpoczecia programowania.
=» Zaprogramowane zostang wszystkie
dostepne stacje.

Niektére stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia

. zegara.
Programowanie reczne

1] Wyszukaj stacje FM nadajaca w systemie RDS

© Dostroi¢ odbiomik do szukanej stacji (patrz: - : e
(patrz “Wyszukiwanie stacji radiowych”).

“Dostrojenie do stacji radiowych”).
(2] Naciénij i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy
przycisk RDS/ICLOCK.

© Ponownie naciénij przycisk RDS/CLOCK.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "SEARCH
TM" (Wyszukiwanie informacji o czasie TM).
=» Po odczytaniu informacji o czasie z sygnatu
RDS na wyswietlaczu pojawi sie napis "RDS"
oraz czas pobrany z sygnatu RDS, po czym
aktualny czas zostanie zapamietany.

© Nacisna¢ PROG na pilocie zdalnego sterowania
=» "PROG" miga na ekranie.

© W el wybrania numeru zaprogramowanej
stacji uzyj PRESET+/- (lub 14/ P na pilocie
zdalnego sterowania).
=» W przypadku zgasniecia ikony “PROG" i przed
wybraniem Zzadanego numeru stacji nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk PROG na pilocie
zdalnego sterowania
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Inne funkcje

Uwaga:

— Niektdre stage RDS nadajq w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Doktadnos¢ tych informadji jest zalezna od
nadajqcych je stagji RDS.

Regulacja zegara

0o w trybie oczekiwania przycisnac i przytrzymac
CLOCK na pilocie zdalnego sterowania
=» Pojawi sie "CLOCK SET". Nastepnie na

zegarze beda miga¢ cyfry godzin.
(2] Przycisnag¢ VOLUME -/+ [ub VOLUME +/- na

pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ godzine.

© W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk RDS/ICLOCK.
=» PdZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

o Przycisnag¢ VOLUME -/+ [ub VOLUME +/- na
pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ minuty.

(5] Przycisna¢ RDS/CLOCK aby zatwierdzi¢
ustawienie. System automatycznie zapisze
ustawienie.

Przydatne wskazéwki:

— Ten system obstuguje tylko 24-godzinny tryb czasu.
— Zegar zostanie anulowany, gdy zostanie
odiqczony kabel zasilania lub gdy nastqpi awaria
zasilania.

— Podczas ustawiania tej funkgji, jezeli w ciqgu 30

sekund nie zostanie przycisniety zaden klawisz,
system automatycznie wyjdzie z trybu ustawieri
Zzegara (programowanie reczne).

Ustawienia czasu wlaczania/
wytaczania

Ustawianie wytacznika czasowego

Whyfacznik czasowy umozliwia automatyczne
przefaczenie systemu w tryb gotowosci po
uptywie czasu okreslonego przez uzytkownika.

O W el wybrania zadanej wartosci czasowej

nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER na

pilocie.

=» Dostepne sg nastepujace opcje (czas w
minutach):
00=>10=>20=>30=>40 = 50=» 60 = 70
=80 =90 =00
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Po pojawieniu sie zadanej liczby minut zwolnij
przycisk SLEEP/TIMER.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu .z.

Wryltaczanie funkcji

Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER
do momentu wysSwietlenia napisu ‘00" lub
naci$nij przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON (O (M na pilocie zdalnego sterowania).

W trybie oczekiwania ustawienie timera pozwala
na automatyczne wiaczenie systemu w
ustawionym czasie.

Ustawienie na timerze czasu wiaczania

WAZNE!

- Przed konfiguracja timera prosze sie
upewnic, ze zegar wskazuje prawidtowa
godzine.

W trybie oczekiwania przycisnaé i przytrzymac
SLEEP/TIMER na pilocie zdalnego sterowania
=» Pojawi sie "TIME SET". Nastepnie na
zegarze beda miga¢ cyfry godzin.

Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME +/- na
pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ godzine.

W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.
=» PdZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME +/- na
pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ minuty.

Przycisna¢ SLEEP/TIMER aby zatwierdzi¢
ustawienie. System automatycznie zapisze
ustawienie.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu
"OFE,

(6] Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME -/+ na

pilocie zdalnego sterowania aby wybra¢ “"ON".
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu .



Parametry techniczne

SYSTEM

WS [T 220-240V /50 Hz
Nominalne zuzycie pradu (1/8 nominalnej mocy
wyjéciowej) = 85W
Czutos¢ wejsciowa AUX...... = 500mV
Separacja KanAHOow ... = 40dB
Znieksztatcenie 0.7%
Eco power Standby ..., <1W

DVD
Zakres czestotliwosci
o 1 00HZ=-20kHz (+0.5/-2 dB)
Wyijécie wideo TVop
HDMI 480p (60Hz), 720p (60Hz), 1080i (60Hz),
576p (50Hz), 720p (50Hz), 1080i (50Hz)
Rozdzielczo$¢ pozioma ..., > 500 (TV)
Wymiary ... 250 (W) x 90 (H) x 180 (D) mm
Waga 23 kg

WZMACNIACZ

Nominalna moc wyjéciowa (THD = 10%) ..........
2x75W (4Q)

Zakres czestotliwosci
censsssssisssnssssssnenen. 100HZ-20kHz (+0.5/-2 dB)
Wskaznik S/N = 60dB

Impedancja obciaZenia ..., 4Q
Wymiary ... 250 (W) x 90 (H) x 180 (D) mm
Waga 4.35 kg
TUNER

Zakres czestotliwoséci FM ... 87.5-108 MHz
Czutos¢ ograniczenia szumu FM........... =20uV/M
FM S/N = 46dB

Zakres czestotliwosci MW ............ 531-1602 kHz
Czutos¢ ograniczenia szumu MW ..... = 3.0mV/m
MW S/N = 40dB

SPEAKERS

Impedancja 4Q
Czutosc 8014dB
Zakres czestothiwoSCl ..., 80Hz-16kHz
Wymiary ..... 205 (W) x 329 (H) x 240 (D) mm
Waga 6.82 kg each
Pilot

Odlegtosc¢ 6m
Kat 1300

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Usuwanie usterek
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OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we wtasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié¢
ponizszq liste. Jezeli problemu nie udato sie zlikwidowad, nalezy skontaktowac sie z najblizszym

sprzedawcq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania.

Brak obrazu.

Obraz znieksztatcony lub stabej jakosci.

v

v

AU NN

v

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podtaczony.

Aby wiaczy¢ zasilanie, nalezy nacisnaé przycisk
ECO POWER/STANDBY-ON (b
znajdujacy sie na gbrze mini zestawu.

Sprawdz, czy odbiomik TV jest wigczony.
Sprawdz potaczenie wideo.

Wybierz w odbiorniku TV wiasciwy kanat wideo.
Kanaty te s3 najczesciej usytuowane w poblizu
kanatu 00. Na niektorych pilotach TV do wyboru
kanatu wideo stuzy oddzielny przycisk oznaczony
czesto jako Auxiliary lub A/V IN. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi odbiornika TV. Mozna tez
zmienia¢ kanaty w odbiorniku TV do czasu
pojawienia sie na nim ekranu DVD.

Jesli funkcja wybierania kolejnoliniowego jest
wigczona, ale telewizor nie obstuguje sygnatu
wybierania kolejnoliniowego lub kable nie zostaty
prawidtowo podfaczone, Konfiguracja funkgji
wybierania kolejnoliniowego, gdzie znajduje sie
opis prawidtowej konfiguracji trybu wybierania
kolejnoliniowego lub wyfacz opcje wybierania
kolejnoliniowego zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1) Wytacz w telewizorze tryb wybierania
kolejnoliniowego lub wiacz tryb wybierania z
przeplotem.

2) Wcisna¢ SYSTEM na pilocie, aby wyjs¢ z
menu systemu, a nastepnie wcisna¢ DISC i 1",
aby wyj$¢ z progresywnego skanowania.

Pojawienie sie od czasu do czasu niewielkiego
znieksztalcenia obrazu jest zjawiskiem normalnym.
Nie jest to oznaka usterki.

Wyczys¢ plyte.



Usuwanie usterek

Catkowicie znieksztatcony lub czarno-
biaty obraz.

Nie mozna zmieni¢ formatu obrazu
pomimo wybrania wtasciwej opcji.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony.

Odtwarzacz DVD nie rozpoczyna
odtwarzania plyty.

Odtwarzacz DVD nie reaguje na
naciskanie przyciskow.

Nie mozna uaktywni¢ niektérych funkcji,
takich jak katy uje¢ kamery, napisy
dialogowe lub wielojezyczna sciezka
dzwiekowa.

Odbiomik TV posiada okreslony system
kodowania koloréw. Jezeli system kodowania
koloréw ptyty lub odtwarzacza DVD jest inny
niz odbiornika TV, obraz moze by¢
znieksztatcony lub czarmobiaty. Ustaw
prawidtowy system kodowania koloréw
odbiornika TV.

Format obrazu jest zalezny od konkretnej ptyty
DVD.

Niektére rodzaje odbiornikéw TV nie pozwalaja
go zmienial.

Wyreguluj glosnosc¢.

Sprawdz, czy przewody gtodnikowe zostaty
prawidtowo podfaczone.

Wymien przewody gtodnikowe.

Odtacz stuchawki.

Odtwarzanie zostato wstrzymane, urzadzenie
pracuje w trybie odtwarzania w zwolnionym
tempie lub szybkiego odtwarzania do przodu/do
tytu. Nacisnij przycisk P Il aby przywréci¢ tryb
normalnego odtwarzania.

Umies¢ w szufladzie odpowiednia ptyte strona
odtwarzana do dotu.

Sprawdz typ ptyty, system kodowania koloréw
oraz kod regionu. Sprawdz, czy ptyta nie jest
porysowana lub zabrudzona.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby zamkna¢
ekran menu konfiguragji.

Whyfacz funkcje nadzoru rodzicielskiego lub
zmien poziom kontroli dostepu.

Wewnatrz urzadzenia skroplifa sie para wodna.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wiaczone
przez okoto godzine.

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka elektrycznego i wiéz ja ponownie.

Ptyta DVD nie zawiera wielojezycznej Sciezki
dzwiekowej lub napisow.

Zmiana wersji jezykowej Sciezki dzwiekowej lub
napiséw jest niemozliwa.

Funkcje moga by¢ niedostepne na danej ptycie
DVD.

189




pisiod

Usuwanie usterek

Znaczne szumy przy odbiorze audycji
radiowych.

Pilot nie dziata.

Wyswietlacz jest ciemny.

Stycha¢ buczenie lub przydzwiegk.

Nie mozna wybra¢ funkcji wiaczania/
wylaczania trybu wybierania bez
przeplotu linii

Brak obrazu i dzwieku

Brak sygnatu dzwieku na wyjsciu HDML.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania
zZmian technicznych.
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Ustaw whadciwa czestotliwos¢.

Podtacz antene.

Rozciggnij catkowicie przewodowa antene FM.
Umies$¢ antene w miejscu zapewniajacym
najlepszy odbidr, a nastepnie przymocuj jg do
Sciany.

Podtacz zewnetrzng antene FM lub MW.
Ustaw antene w potozeniu zapewniajacym
najlepszy odbior.

Umies$¢ antene w odpowiedniej odlegtosci od
urzadzenia powodujacego zakidcenia.
Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem DVD, a
telewizorem lub magnetowidem.

Wybierz Zzrédio sygnatu (na przyktad DISC lub
TUNER) zanim nacisniesz przycisk funkgji.
Skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania na
przednim panelu odtwarzacza.

Usun ewentualne przeszkody.

Wymier baterie na nowe.

Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo
umieszczone w pilocie.

Nacisnij przycisk DIM.

Ustaw jednostke centralng w odpowiedniej
odlegtosci od urzadzer powodujacych
zaktocenia.

Sprawdz, czy wyjscie sygnatu obrazu jest
ustawione na tryb ‘Pr/Cr Pb/CbY".

Sprawdzi¢, czy przewdd SCART jest
prawidtowo podtaczony (patrz Podtaczanie do
odbiornika TV).

Sprawdz, czy ztacze HDMI odtwarzacza DVD
jest wiasciwie wiozone do odpowiedniego
Zacza w telewizorze.

Sprawdz, czy telewizor obstuguje tryby 480p/
576p/720p/1080i odtwarzacza DVD.
Sprawdz poprawnos¢ konfiguracji systemu
telewizyjnego.



Stownik terminow

Blokada rodzicielska: Funkcja DVD
ograniczajaca odtwarzanie zawartosci ptyty
zaleznie od wieku uzytkownika, zgodnie z
poziomem ograniczer dla danego kraju.
Ograniczenia zalezg od ptyty; kiedy funkcja jest
uaktywniona, odtwarzanie nie bedzie mozliwe,
jezeli poziom blokady rodzicielskiej ptyty jest
wyzszy od poziomu ustawionego przez
uzytkownika.

Czestotliwos¢ probkowania: Czestotliwodc,

z jaka probkowane sg dane podczas konwersji
sygnatu analogowego na cyfrowy. Czestotliwosé
prébkowania odpowiada liczbie probkowan
sygnatu analogowego wykonanych w ciggu
sekundy jego trwania.

Dolby Digital: System dzwieku przestrzennego
stworzony przez Dolby Laboratories, zawierajacy
do szedciu kanatdw dzwigku cyfrowego (przedni
prawy i lewy, surround prawy i lewy oraz
Srodkowy).

DTS: Digital Theatre Systems (Systemy kina
cyfrowego). Jest to system dzwieku
przestrzennego inny niz Dolby Digital. Formaty te
zostaty opracowane przez rézne firmy.

Dzwiek przestrzenny: Realistyczny dzwiek
tréjwymiarowy generowany przez kilka
godnikéw rozmieszczonych wokét stuchacza.
Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na ptytach Video
CD i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z
dodatkowych funkgji. Ptyty Video CD i SVCD
zgodne z technologia PBC zawieraja wiasne
menu pozwalajace na interaktywne sterowanie
odtwarzaniem i wybieranie zgdanych pozycji.
Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD, stuzace do
przesytu sygnatu audio do innego urzadzenia
(telewizora, zestawu stereo itd.).

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo: Gniazdo
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD,
umozliwiajace przesytanie obrazu do odbiornika TV.
JPEG: Jest to format zapisu nieruchomych
obrazéw opracowany przez organizacje Joint
Photographic Expert Group, ktory zapewnia
wysoki stopien kompresji danych przy
nieznacznej tylko utracie jakosci.

Kod regionu: System zabezpieczen
uniemozliwiajacy odtwarzanie ptyt zakupionych
w innych regionach $wiata. Niniejszy odtwarzacz
bedzie odtwarzat tylko ptyty zgodne z jego
kodem regionu. Kod regionu swojego
odtwarzacza mozna znalez¢ na etykiecie
produktu. Niektére ptyty sa zgodne z wiecej niz

jednym regionem (lub z wszystkimi regionami).
Kontrola potozenia odbiorcy: Dzieki
mozliwosci wyboru miejsca odbioru pozwala na
uzyskanie perfekcyjnego dzwieku i wrazen
podczas ogladania filméw w dowolnym miejscu
pomieszczenia, zapewniajac odbiorcy petng
swobode wyboru i doskonaty odbiér dzwigku.
Menu ptyty: Ekran umozZliwiajacy wybdr
obrazéw, dzwiekéw, napiséw dialogowych czy
dostepnych uje¢ sceny zawartych na ptycie DVD.
Modulacja kodowo-impulsowa: Metoda
przetwarzania dzwieku analogowego na cyfrowy
w celu umozliwienia alszej jego obrébki, nie
wykorzystujaca kompresji danych.

MP3: Format plikéw dzwiekowych
wykorzystujacy kompresje danych. "MP3" to
skrét od Motion Picture Experts Group 1 (lub
MPEG- 1) Audio Layer 3. Dzieki wykorzystaniu
formatu MP3 na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
mozna zapisa¢ nawet do 10 razy wiecej danych
niz na zwyktej ptycie CD.

S-Video: Zapewnia ostro$¢ obrazu dzigki
przesyfaniu oddzielnie sygnatéw luminangji i
koloru. Z pofaczenia S-Video mozna korzystac
wtedy, gdy odbiornik TV posiada gniazdo
wejéciowe S-Video.

Szybkos¢ przeptywu danych: llos¢ danych
uzywanych do zapisania okre$lonego fragmentu
muzyki; podawana w kilobitach na sekunde lub kbit/
s.Lub predkoé¢, z jaka odbywa sie nagrywanie.
Generalnie, im wyzsza bitowa szybko$¢ przeptywu
danych lub wyzsza predko$¢ nagrywania, tym
lepsza jakos¢ dzwieku. Wieksza szybko$¢ przeptywu
danych oznacza jednak konieczno$¢ udostepnienia
wigkszej iloéci miejsca na plycie.

Tytuk: Najdtuzsza sekcja obrazu lub muzyki w
przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caty
album w przypadku ptyty audio. Kazdemu
tytutowi przypisany jest numer, ktéry umozliwia
jego lokalizacje na ptycie.

Wspétczynnik proporciji: Stosunek pionowe;]
i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu. W
konwencjonalnym odbiorniku TV stosunek ten
wynosi 4:3,a w odbiornikach
szerokoekranowych 16:9.

HDMI: To skrét od ang. High Definition
Multimedia Interface. Jest to standard
opracowany przez HDMI Working Group
zapewniajacy wielokanatowy dzwigk oraz obraz
o wysokiej rozdzielczoéci doprowadzane za
posrednictwem pojedynczego zfacza sygnatu
cyfrowego, uzywanego do podfaczania
odtwarzaczy DVD, odbiornikéw telewizji
cyfrowej i innych urzadzeh audio-wideo.
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